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ii) des cartes, croquis et 
autres documents 
sont établis de façon 
à indiquer l'emplace- 
ment des champs de 
mines, zones minées, 
pièges et autres dis- 
positifs par rapport 
aux points de réfé- 
rence; leur périmètre 
et leur étendue y sont 
également indiqués ; 

iii) aux fins de la détec- 
tion et de l'enlève- 
ment des mines, 
pièges et autres dis- 
positifs, les cartes, 
croquis ou autres do- 
cuments contiennent 
des renseignements 
complets sur le type, 
le nombre, la mé- 
thode de mise en 
place, le type d'allu- 
meur et la durée de 
vie, la date et l'heure 
de la pose, les dispo- 
sitifs antimanipula- 
tion (le cas échéant) 
et les autres informa- 
tions pertinentes, re- 
lativement à toutes 
les armes ainsi po- 
sées; chaque fois que 
possible, le document 
relatif à un champ de 
mines doit indiquer 
l'emplacement exact 
de chaque mine, sauf 
pour les champs où 
les mines sont dispo- 
sées en rangées, 
auquel cas l'emplace- 
ment des rangées suf- 
fit; l'emplacement 
exact et le mécanisme 
de fonctionnement 
de chaque piège sont 
enregistrés séparé- 
ment. 

(ii) maps, diagrams or 
other records shall be 
made in such a way 
as to indicate the lo- 
cation of minefields, 
mined areas, booby- 
traps and other de- 
vices in relation to 
reference points, and 
these records shall 
also indicate their 
perimeters and ex- 
tent; and 

(iii) for purposes of detec- 
tion and clearance of 
mines, booby-traps 
and other devices, 
maps, diagrams or 
other records shall 
contain complete in- 
formation on the 
type, number, em- 
placing method, type 
of fuse and life time, 
date and time of 
laying, anti-handling 
devices (if any) and 
other relevant infor- 
mation on all these 
weapons laid. When- 
ever feasible the 
minefield record 
shall show the exact 
location of every 
mine, except in row 
minefields where the 
row location is suffi- 
cient. The precise lo- 
cation and operating 
mechanism of each 
booby-trap laid shall 
be individually re- 
corded. 

(ii) kort, diagrammer el- 
ler andre registrerin- 
ger skal udfærdiges 
på en sådan måde, at 
de angiver placerin- 
gen af minefelter, mi- 
nerede områder, lure- 
miner og andre me- 
kanismer i forhold til 
referencepunkter, og 
disse registreringer 
skal tillige anføre de- 
res perimetre og ud- 
strækning; og 

(iii) med det formål at 
spore og rydde miner, 
lureminer og andre 
mekanismer skal 
kort, diagrammer el- 
ler andre registrerin- 
ger indeholde fuld- 
stændige oplysninger 
om type, antal, ud- 
lægningsmetode, 
tændertype og leve- 
tid, dato og tidspunkt 
for udlægning, meka- 
nismer, der sikrer mi- 
nen mod optagning 
(såfremt de forefin- 
des), og andre rele- 
vante oplysninger om 
alle de udlagte våben. 
I alle tilfælde hvor 
det er muligt, skal re- 
gistreringen af mine- 
feltet vise den nøjag- 
tige placering af hver 
mine, bortset fra mi- 
nefelter udlagt i ræk- 
ker, hvor angivelse af 
placeringen af ræk- 
ken er tilstrækkelig. 
Hver luremine regi- 
streres for sig med an- 
givelse af den nøjagti- 
ge placering og af mi- 
nens funktionsmeka- 
nisme. 


